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BL CUELLO DE UNA CAMISA.

Comedia en tres actos y en verso, original de los Sres. D. Luis Mariano de Larray D. Gaye-
tano de Suricalday, representada con estraordinario aplauso en el teatro del Instituto éspa-
iiol en la moche del 24 de diciembre de 1852. |
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Al Exemo. Sr. D. Juan Martin Garramolino.—Los Aulores.

Rios, Peres y Cuesta. =0 a
NG

PERSONAS.  ACTORES.

s

MATILDE.evverrvere,nenenn..  Dofia Francisca Paslor. |

FOUFEMIA .« couvvnvarenneene... Dofta Inocencia Lopes.

MARCELA.c.eierensscseoeessss Dofia Carmen Mur,

D. CABLOS.. v.eervesensnes.s D. Antonto Alverd.

D. JOSE..cocoviavsnciesneeses  D. Norciso Serra. '

D. PANTALEON..uesenennss , D José Alvera.

D. PABLITO....:c..vuvevev...  D.Jorge Pavdinias,
Un sargento de coraceros (que no habla.)

La escena pasa en Madrid, en casa de Matilde
y en el ano de 1852,

 AGTO PRIMERO.

 Sala elegantemente amueblada: puerta en el fondo.
otra 4 cada lado de la escena, ventana & la izquierda y
eordon de campanilla. Un balcon & la derecha,

ESCENA PRIMERA.

MArceLa, asomada al balcon.

Vamos, si no fuese yo _
tan buena y lan compasiva,
y no pagase tan bien,
como paga, las visitas .
que hace el tonlo media lengua
a mi bella senorila, !
le juro que la primera
| en burlarme de él seria.
(gritando desde el balcon, hablando d uno de la
calle.)}
Que si puede usted subir?—
‘Estoy sola; dése prisa.

: ESCENA II.

MasceLs, Dox PanTareon, que se acerea d ells, dan- |

dole en el hombro,

Pax. In fraganti te sorprendo,
doméslica charlatana :

qué haces aqui en la ventana?
Magr. Vo! Sefior... estaba... viendo...
Pan. Respondeme en el inslante.

Hablas al novio?
Mar. - 'No lal,
Pan, Pues hay un novio, de cuil

de las ninas es amanlte?

De la Fufemia no sera,

que siendo su galan yo...

fuera una ofensa que...

‘Mas, No;

es de la olra.
Pan, Claro esla.
Mar Pero es posible, senor,
que a su edad!... e
Pan. - Mi edad! Acaso
no sirvo yo para el paso?
Mejor que un joven, mejor,
Maer. Es singular el empeno!
Pan. Ven aqui, vamos 4 ver.
Por qué no he de poder ser
de Eufemia el esposo y dueino?
Hace apenas veinte dias...
si, némine discrepanle,
que me declaré su amante
en dos liernas poesias.
Mar. Al caso. r _
Pan. El caso es que Eufemia
celebro mi fertil musa,
y desde enlonces confusa
mi amor con silencio premia.
Apenas cualro cosillas
‘la digo al pintar mi llama,
miro que en carmin se inflama
el nacar de sus mejillas,
No.me puedo equivocar
teniendo ltanto talento.
Ergo. Sufemia es el portenlo
con (quien me quiero casar.
Nada imporla su rigor,
te digo que la conguisto;
cusas mayores se han vislo:

i

Colour Chart #13




2 | | -~ Kl cuelio de una camisa.
l se persuasiva -y,':prudenle..,

ferds afeming amof, e
Ahora se halla segun cred..::
Mar. Fuera de casa. o e
Pan. - Esta bien,
~ Sitdavences su desden
te regalaré... laus Deo,
Con que tu tealtad me salve,
se colman mis alegrias.
Volveré. |

(va d salir, y se encuentra con don Pablo en la.

puerta del fondo.)
PaB. (cortado.) Muy buenos dias

F

Ay! ereo que viene gente:

lo dieho, dicho.., me largo.

Ya vendran tiempos mejores

en que se logre mi llama,,.

Creo que me has dicho que tu ama

es aficionada & flores?

MaAr. En estremo, "

Pap.l Soy muy malo...
-~ un calavera completo.

Me guardaras el secreto? (con misterto. )

Pax. Salve, adolescente, salye (dandole la mano ) [

> ESCENA I11.
Dox Papro, MARrcELA.

(i

Pan. (d Marcela.) Me parece ua buen sefior!
La digiste que la quiero?
Vengo ahora del picadero.
Sabes tu montar? La flor
del mundo y de los placeres
es pasar la vida mia;
la mas de lono en el dia
duelo... escandalo... mugeres...
y carreras de caballos...
sin reparar en escollos. .
por eso nos llaman pollos
lus que rabian con ser gallos.
Por qué me mandas subir?
Y cuindo la podré ver?
Lrees que va a responder
a la esquela? Sin mentir.
Mag- Quién sabe! |
PaB. (dandole una moneda,) Un napoleon..:
MaAr. S¢é que leyo el papelito...
Pas. Verdad que esta hien escrito?
Te ha dado contestacion?
Mar. Ninguna.
PaB. Mi alma la anhela.
No soy un estrafalario,
_yalo ves; es necesario -
que la bables de mi, Marcela.
Mar. De modo...
Pas. | Qué la diras?
Que sin verla no descanso;
que seré a su lado manso
aunque soy un Barrabas.
Hablala de mis conquistas,
de lo que todas me quieren,
¥ di que hay mil que se mueren
por figurar en mis listas.
Lonoces mi posicion.
En cuanto diga & papa
«YO quiero casarme,» Bah!
me casa de sopelon,
Y hasla que los anos cuente
para darme _una embajada,
me da una cruz pensionada
y un empleo muy decente;,
y héteme ya hombre de pro,
siempre de bulla y de gresca;
no sabe lo que se pesca
si llega & decir que no. _
Mag- Con tantas pruebas de amor
queé muger se le resiste!
Pap. Y ahade 4 esto que me viste
Borrel, ¢l sastre mejor.
1 quedas en el encirgo;

=

La voy 4 hacer un regalo...
No la digas que he subido,
que la quiero sorprender...
Ella ba de ser mi muger,

y Yo he de ser su marido!

ESCENA 1V,
Mmc_m._g, Do~ Pasro, Don Jose y Dox CARLOS.

Car, Pasa, hombre, no seas corlto.
Pas. Saludo & ustedes.
Car. (viendo @ Marcela.) Buen cuerpo!
Jose. Di, la sehora de Vega?
Mag. Cual de las dos?
Cag. Dos? Soberbio!
que vengan las dos... |
Mag. : No estén ;

pero vendran al momento...
PaB. Son estos rivales mios? {ap. d Marcela.)
Mag. No se. |
PAB. (Lo siento por ellos.

Ya veras como los miro:

voy & echarles los quevedos.)

Que ustedes lo pasen bien.
(saludando y mirandolos con los quevedos. Vase

| Jose. Reparaste qué monuelo?

ESCENA V.
Los mismos, menos Dox Pasio.

Josk. (d Marcela.) Quién es este mequetrefe?
Mag. Un amigo... -
CAR. : Ya comprendo....
Jose. Pues que no deben tardar

lus amas, esperaremos.

Cuando vengan las diras...

| Gar. Que hay aqui dos caballeros

que las esperan.
Mag. - Muy bien. (vase.)

‘Caw. Qué bonitos ojos negros!

ESCENA VI,
Dox Jose y Dox CagLoS.

Jose. Hombre, por Dios! No reparas?

Car. Que quieres? Esle es mi genio,
En viendo una chica gnapa...
0 fea... la cabeza pierdo :
en no llegando a cuarenta,
scn para mi bello sexo.

“Jose. Pero, me quieres decir

a qué ha venido el empeiio

de traerme 4 conocer

4 esta prima del infierno?

Si yo'estoy muy bien sin verla,
si nada me‘imporla el pleito!

FCag. Yo soy casl tu Papa.

Si, lu padre verdadero,



al marcharnos de Sevilla,

me dijo, bien lo recuerdo,

«Haga usted porque termine

ese litigio funesto; !

que hable mi chico & su prima,

y que no vuelva yo a verlo

sin que le traiga usté uncido .

en el carro de bimeneo.»

Cumpliendo estoy mi mision.

A la otra viclima espero.
Josg. )Y le parece decenle .

queé entremos aqui fingiendeo?
Car. Hablé una vez a su lia:

es una vieja eslafermo;

.~ decimos que nus encarga

una visila ; yo Lengo

de ventajasobre i

que sé Lodo el parenlesco

de tu prima... No soy corto,

y si suello la sin bueso,

veras menlir con sollura,

veras charlar de sus deudos.

Josk. Que siempre bas de estar de broma!

No digo millon y medio:
~anles de casarme yo,
toda mi fortuna pierdo.
CAR. VO lengas esas manias
tan locas! Yo le aconsejo
lo que le conviene mas :
el matrimonio es muy bueno!
La familia de Malilde,
la tuya, tu pobre abuelo,..
hasta tu numbre, Pepilo,
mugercita estdn pidiendo.
Jose. Ay Carlos! El sanlo yugo
me aterra... Sé lo que es eso!
Car. Te eslas quejando de vicio.
Se te murio al ano y medio
lu muger, qué was querias?
Yo no me casy, de miedo
de que viva mas de un mes
la que me depave el cielo.
Y no porque la aborrezca,
que be de idolatrarla ereo...
pero, si soy lan sensible
que me gustau cusnlas veo!
Si yo Luviese tu calma,
no hubiera en el universo
ni un hombre mas venturoso,
ni un casado mus perfecto.
Si hasta me figuro ballarme
muchas veces en Lu puesto!
Que toco la campanilla;
que salen seis pequenuelos...
porque tendré muchos bijos

que me ban de dar muchos nietos :

que me abrazan y se rien,
que lloran y me dan besos,
gue me rompen el relo,

que me sacan el.panuelo,
que me Liran del bigote

y me muerden ¢l chaleco.
Que viene despaes la madre
4 presidir el'congreso

de los lindos parbulitos...
que por la mahana almuerzo
con ellos el consabido
chocolate con bunuelos..,
que lodos e me parecen,

T

_léll cuello de waa eamisa. | = o3

segun me dice mi suegro...

Quiero ser buen ciudadano.

San Marcos! A Li me enltrego.
Jose. Que nunca bas de tener juicio!
Car. Y que la me digas eso,

cuando encierras en tu vida

un aterrador misterio? :
Jose. De todo sacas psrtido!

Cas. Y upa aveantura de un cuello...
(José hace un movimiento de desagrado.)

Te incomodas? Callaré.

A lo que Le dige vuelvo.

A la primera que vea

la digo mi pensamiento.

Jose. Me vas 4 compromelter.
Car. Yo asi vivo, y ane divierto.

Ta pasas de veinte y cualro,

eres viudo. yo soltero;

Lu temes a las mugeres,

y yo por ellas me muero.
Con que no le pidas peras
al olmo,
JosE, No pido.
Car, Bueno.
Me parece que aqui vienen!
~ Las pondré un rostro muy serio.
Te gusta asi” Que bonilas!
(viendo entrar @ Matiide y @ Eufemia )
Me pongo male!
JOSE. Silencio!

ESCENA VIl
Los mismos, MaT:Log, EurEMIA.

Mar. Seiores, siéntense ustedes, (se sientan,)
Jose. De Seviila hemos Hegado. -
Caz. Yverlas nos haencargado (inferrumpiéndolz)
su lia dona Mercedes. -
Mar. Mucho su atencion me obliga.
Cag. Pierdo los estribos hoy' {ap. d José.)
(alto ) Yosuconfidente soy;
ella mi mejor amiga,
Mar. Con tal recomendacion
lo soy de usledes desde ahora.

| Gag., Y yo su esclavo, senora..,

(José'le tira del fuldon del frac con disimulo.)
(ap d José.) No me tires del faldon,
(alto.) La pobre con lanto afan,
siempre con sus oraciones;
tambien me ha dado espresiones
don Anacleto el dean.

Mar. Don Anaclelo! Murid!
Cas. (A qui se¢ embrellan mis cuentos!)
({empiandose el sudor con el parnuelo.)
tn sus ultimos momentos...
si sehora, me las dio.
Josk. (No vi mayores enganos!)
Car. Y esta linda senorita (¢ Eufemia.)
es la preciosa hermanpita? '
Evr. Si senor. |
Can. Por muchos anos.
Mar. Tienen ustedes asuntos 3
en la coronada villa? -
Car. Solo nos trae de Sevilla
el placer de viajar juntos.
Josg. Mi amigo libre y soltero,
yo viudo, gracias a Dios, .
somos uno en vez-de dos
por nuestro afecto :incero.

-
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/ % El eucllo de una camisa,

Can. Ustedes de asiento aqui
estaran?
Mar. 8i, desde que,
por mi fortuna, enviudé,
vine 4 vivir 4 Madri.
Jose Comprendi mal... 0 usted dijo
fortupa?
Mar. Asi es la verdad.
Car. Aanque sea curiosidad;
no ha quedado ningun hijo!
Mat. A Dios gracias! -
Car., ' Qué aprension!
Ya me hablo dona Mercedes...
Parece que estan ustedes
corlados por un patron...
Mar. CoOmo?
Cag. Que este al matrimonio
dice siempre guarda Pablo!
Jose. Es que mi esposa era el diablo!
Mar. Y mi esposo erd el demonio!
Cag. Si? '
Mar Diré en pocas razopes
la vida de mi difunto;
que es largo, puntlo por punto,
ir a contar sus acciones.
— 10 era joven, y no fea,
cuando papa, que esté en gloria,
me levod consigo a Soria.
En esta mezquina aldea
me eligio papd marido,
despues de una larga homilia,
porque ya con la familia
estaba el plan convenido.
Nina, y aun sin la esperiencia
que suelen darnos los afios,
requiebros para mi estrafos
oi con indiferencia,
Me fué el novio enamorando,
yo me dejé ser amada,
y... pues! meencontré casada
sin saber como ni cuando.
Pero apenas quince dias
pasaron de nuestra boda,
a Dios i venlura toda!
Se hundieron mis alegrias.
Ya no eran soles mis 0j0s,
o eran graciosos mis dichos,
mis guslos eran caprichos
Y mis deseos antojos.
Cada palabra inocente
frase de doble sentido,
y era, segun mi marido,
caprichosa, inconsecuente.
Yo que la causa ignoraba
de su conducla ligera,
llorando la noche entepa
en mi habilacion pasaba,
Luego le dio por jugar,
luego le di6 por deber,
y al fin le dio por tener
queridas & quien amar.
Y aqui, rompiendo I3 balla,
tuvimos, cual la gentuza,
de dia una escaramuza
y de noche una balalla,
Y mi‘lazo sempiterno
con mi don Diego de Osorio,
€mpezo por purgatorio,
y acabé por ser infierno,

L -
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En fin, en un desafio

por una de sus doncellas,
murio con gran gusto de ellas
y con poco dolor mio., -
Libre me vine 4 quedar

con mi fortuna, aunque poca,
y 81 no me vuelvo loca,

libre me tengo de estar.,
Vengan de mi amor en pos
riquezas, titulos, nombres......

no mas hombres, no mas hombres..,

Senores, libreme Dios!
CAR, Es divertida la historia!
Igual le pasd 4 mi amigo!
JosE, Crea usté que la maldigo
- cuando viepe 4 mi memoria,
Senora, doy testimonio
que era angel mi Isabel,
pero, ay Dios! Gomo Luzbel
se volvio despues demonio.
Aquella no respeto
ni luna de miel, ni nada;
a la primera jornada
mostro el genio en que acabé.
De la iglesia en el humbral,
sobre si el cura era vizco,
me dio, senora, un pellizco
que aun me dura el cardenal.,
Pobre de mi si salia, s N
pobre si en casa me estaba,
molesto si lrabajaba
Y gandul si nada hacia,
51 yo 4 mi cara milad
cualquier capricho negaba,
Dios del cielo! alborotaba
a gritos la vecindad.
Ella entrar en la cocina!
Elia coger el plumero!
Huy! del mes todo el dinero
gaslo en una papalina.
Ya no sabia qué hacer,
y basta dudé, é hice mal,
entre lirarme al canal
Olirar & mi muger,
Luego le dio por gemir;
hubo momentos soberbios,
despues alaques de nervios
y el alcali!.. el elixir!
Un gran ruido me despierta
por ullimo una manana...
Eur. Se escapo por la ventana?
Jose. No senora, por la puerta.
Enojada conla ley
que la dictaba mi afan,
buyo con un capitan
del regimiento del rey.
A los dos meses escasos
fallecio de pulmonia,
y ballo, joven todavia,
el fin de sus malos pasos.
Libre me vine 4 quedar
con caudal y guslo poco,
¥ si no me vuelvo loco,
libre me tengo de eslar.
Juro a ustedes noir en pos -
de esos engaiosos seres. ..
Oh! no mas, no mas mugeres!
Senores, libreme Dios!

Caw, Puesyo, & pesar de Sus quejas,
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| El cuello dc una camisa. ' 5
diré 4 los dos contendientes, ' . calla, desagradecido.
que solo tengo entre dientes f MaT. Usled?. . L3
4 las madres y 4 las viejas; Car. Seré su marido,
pero 4 ese sexo hechicero ‘se acabo el pleilo... seguro. ,

gue endulza nueslros pesares,
y que vive en los allares
que le rinde ¢l mundo entero;
a ese sexo encantador
es mi delicia servir:
ise puede acaso vivir
sin mugeres, sin amor?
La muger es la ventura,
sin ella el hombre no es nada.
Qué mente no esla inspirada
con su magica hermosuara?
Graciosas son las palelas,
divinas las corlesanas,
y cuanto mas inbumanas
mas preciosas las coguelas.
Noencuenlro mala ninguna;
rubias, morenas, jivosas’
son para mi lan hermosas
que veo en ellas.mi fortuna.
Si Llal; yo al ver de esos seres
las gracias encanladoras,
esclamare a todas horas |
mugeres... siempre mugeres.
Jose. La muger nos encadena
con su belleza maldita;
pero jay!que la mas bonila
es siempre la menos buena.
Mat. Eso es agravio O lisonja?
Josg. Agravio. S
MaT. (rracias.
Cag. (d¢ Eufemia.) Y usté
- qué piensa de esto? Porque
no liene cara de monja.

Eor., Yo? Nada. '
CaR. Aqui nos da Dios
por nuestra feliz estrella

dos que son & cual mas bella,

y &’cual mas buena lasdos.

Esto tu opinion desmienle,
Mar. Nada hace variar la mia.

Yo casarme deberia :

" con un cercano. pariente,

pero 4 esa union no.me avengo,

y aungue pierda mi caudal,

seguiré el pleito fatal

que con ese primo tengo.

' |

Cagr. Sera algun enle quizas. (mirando a José.)

Jose. No creo tal. |

Car. Un []ﬂlEtﬂ.

- MaT. Sé que es un bello sugelo,
aunque no le vi jamas.

Josg. 81?7

Can. Que, le conoces?

Josg. (cortado. No.

Digo... no sé. . losupongo...
Cag. Mil gracias! (interrumpiéndole.)
MaT. Qué?

CaR. (con dignidad ) No me opongo,
_porque ese primo 8oy yo.

No las ‘quise prevenir

para tener el placer

de poderlas sorprender:..

Mat. Nos debio usled escribir.
Josg. COmo? _ - |
Can (ap. 6 José.) Salesdel apuro;

Y esta ocasion, senorilas,
de presentarme oprovecho.
José Gil... (A lo hecho pecho.) |
Carlos. . (presentando a José.) (Me desacredi-
(ap. a José que s¢ halla confuso.) las. .)
Carlos Lopez. (Es mi nombre.)
Josk. Pero por Dios! (ap. a Carlos.)

Mar. El senor
es...
JOosE. ¥0uis. gy
Cak. El mismo; servidor
de usledes (Es un pobre hombre!) (ap. q las
Jose. Ve que molestando estamos. sefioras )

| Car.Con pena voy & marchar’..

Matr Aqui se pueden quedar.
Car.(aJosé)Aceplo, chico? (¢ Matilde) Aceplamos,
Mat. Pues con permiso de ustedes. (levantdndose)
Car. Que es franco mi genio creo!

Cada vez que a usledes veo

recuerdo a dona Mercedes.
Mar. Su habilacionsera alli. (serialando la derecha)
Jose. Moleslia les causara...
MaT. No! (entran por laizquierda.)
Car. (Cudl de las dos sera

la que mas me gusté & mi?)

(Se queda parado frente & la puerta por donde Matilde

Y Eufemia han entrado, y siguiéndolas con la vista.)

ESCENA ViIl.

Donx Cagrros, Dox Josk.

‘Josk. Con que me has comprometido!
Es decir que por lu causa
me encuentro sin saber como
poder salir de esta farsa?
Haber cambiado mi nombre!
Introducirse en la casa..!
Car. Bendigalas Dios .. amen. (sin oirle.’
Jose. Pero, no me oyes?
CAR. (tocando la campanilia.) Muchacha!
A donde estard metida? .
Jose, Pero, ven aqul. .
Car. - Ten calma.

ESCENA IX.
Los mismos, MARCELA.

~ Car. Oye: yo soy el marido

, que tu senora esperaba.
Mar. El marido!
Cas. Justamente,
l Y te despido de casa
si nodices quiénes son
los amantes de Lus amas;
pero si te porlasbien
veris que bien se te trata.
Soy un amo muy sociable.
Jose. Pero no respondes nada?
Voy 4 declararlo todo.
(con la mayor impaciencia.)
Car. Ten de mis lormentos lastima. (ap. a José.)
Te juro queesla va 4 ser 2 '
mi ultima calaverada.
Vamos. (bajo a Marcela.) El picaro mal
| 4 lacabezale ataca. e <

i T
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MAr. Esla enfermo?
Car,
Mar. .
Car. Por aqui.
A nueslra
aqueljoven de |
@ quién solicita?
Mag.
Car. Responde.
Man, Creo
a dona Matilde.
Cax. Titere!
Y quién quiere 4 la olra hermana?
Mar. Un sabio! Don Pantaleon
Kuiz de Perez y Machaca.
Car. Y cudndo vienen 4 verlas?
M:x. Casi todas las mananas.
Car. Te voy 4 dar un abrazo |
por la franqueza con que hablas.
(queriendo abrazaria.)
Mas. Quite usled. (rechazandole,)
Jose.  Voya estatlap! -
\paseando precipitadameng ' Por la escena.)
Ya la paciencia me falta, (@ Carlos.)

y canlaré.
Car. ‘d Marcela echandola ) Qué le da. ..
) Qué te dice?

Vele. *
correr.) Nada!

Jose. (¢ Marcela.
ESCENA X.

Mag. (echando ¢
Do~ Casros, Dox Josk.

Tiene...
Que?
-- Do digas nada,
conversacion:
as gafas,

Yo...

que ama

Jose. Ya no tolero mas b
€s lu conducla villy
Cagr. Sobre que no he de enfadarme.
Voy a recorrer la casa.
Todo lo hago por Lu bien.
Cudl te parece mas guapa?
JOSE. A mi? Ninguna.
Cag,

urlas;
na.

Me aiegro,
porque a mi las dos me agradan,

ESCENA XI,
Do~ Jose,

No he visto mayor (roneral
Pero salga lo gue salga,
consenlir me ¢s imposible
que dure mas esta farsa. .

A mi padre escribire.

Muy digna de ser amada

Sera mi prima, mas yo
renuncio a todas sus gracias.
Luego hablaré fermalmente
a Carlos. \escribiendo.)
por condescender Lan solo
€on sus ordenes sagradas,
en visitarconsenti

a Malilde y 4 su hermana.,

ESCENA XI1.
Don Jese, Dox Cirros,

Cag. Chico, me alegro encontrarte:
es la cosa mas divina!
JOSE, Quién?

Car. Yamos, me lesatina!

El euwello de

(setialando la fren-

te,)

«Padre del alma;

CAR,

JOSE. Pero s

"Car. (V¥ esele hade desbanc

|

una camisa,

Jose. Pero, qué es?

Vas a asustarte!

Qué pié! chiquito! chiguito!

Josk. Pero es que yYa lu amor premia?

CAr.De quién habias ta? 5

JosE, _ De Eufemia,

Car. Vamos, eres un chorlito.

Y qué gargauta de nieve!

Y qué porle tan humilde!

Jose. De quién hablas? De Malilde?

Cax. Eldemonio quela lleve.

No bay rostro mas hechicero!
epamos quién era,

dcaba, _

Car, Lacocinera,
chico... de Navalcarnero.

Jose. Ya no (e puedo sufrir.

Cag. La quise dar un abrazo,

Y me pegd un escobazo...

Pero, a quién vas a escribir?

(leyendo la carta que empezd don José.)
‘Madrid, . caloree.., A tu padre?

Y qué le dices por junto?

Josg. Que quiero marcharme al punto
dunguea lu gusto no cuadre,
Conligo en brasas esluy,

Cagr. Bien... babré sido imprudente.
Dicla: seré tu escribiente,

Tan malo tampoco SOy -

que Le pretenda obligar .

a casarle.., bien mirado...
Jose. kil casarme no me es dado.
Cag. Todo se podra arreglar.

Mas si Lte cansa la broma,

por concluida puedesdarla,
Jose «Y aungue principié alratarla
Lar. Di, Le ba parecido roma?
JUsSE. Yo no teparo en narices,
Lak. Yo es lo primero que veo.
Josg. Escribe \dictando.) «Y es mi

. volverme 4 esa.» . J |

Cag. Qué dices?

Josk. Sigue.

. (dickando)

deseo...

ESCENA XilI.

Los mismos, Do PasLo, con un gran tiesto
: ' brazo.

en el

Todo cubierto de azahar
esta! Delicioso olor!

Pas.

ar?)(mirando d Pablo
Jose. «Yo nunca la podré amar,» (dictando. )
Caz. «Me liene muerto de amor.» (escribe )
Pas. Se va & poner mas contenta! :
Los de antes! Pues ya es pesado. (vidndolos, )
Jose. «Su caracler.. engontrado... (dictando.) ~°
con el mio ¢s.» | ]
(Fuera una afrenta!)
«Con ella he simpatizado.» \65¢ribe.)
Jose. «Y jamés me casaré.» (dicta. ) 51l
Car. La boda es preciso ya;(escribiendo y ap. )
con que mandeme la fé .
de bautlismo.
PAB. (entrando por lg izquierda.,)
Can. Firma. (José firma y Carlos
Jose. (pidiéndosela.) Dame... |
Csr. (rehusandosels.) Para qué?
Marcelita?.. (llamando ¢ gritos.) Se acabo
Marcela? - -

Can,

Aquieslari.
cierra la carta.)



El cuello eic una camisa,

Jose. (se llevala carta.) No grites mas.

ESCENA X1V,
GARLOS.

Su terque dad me exaspera,
y malo el negocio veo;

pues él se m;u{.,h{fl al correo
me voy... con la cocinera.

FIN DEL ACTO PRIMERO.

ACTO SEGUNDO.

La misma decoracion del primer acto.

EaGL NA PRIMERA.
Maripe, Evremia, bordando; MarcELS .

aT. Ya me parece pesado
el amor de don Pablito.

Mar. Yo no picrdo la esperanza

de gue sea su marido,
ni él tampoco. Cada dia
mas-amante y enas rendido
esta.

Me dan sus amores
lastima.

Mar. Y a4 mi faslidio.
Mag. Mucho dudo gue halle usted

otro tan tierno y lan fino,
ni que la regale mas.

Mart. Si, ﬂﬂnqumarme ha creido

hacicndome una fineza
cada dia; el pobrecillo
tiene agotadas las flores
~de santa Cruz y el Casino.
Esloy temiendo que un dia
apenas arrecie el frio,

me Lraiga, no habiendo flores,
los arboles del Retiro,
Creeras que la olra manana
le vi enlrar muy derretido

en mi habilacion, trayendo
en los brazos un magnifico
naranjo, como una muestra
de su acendrado carino?

LY

Eor. Me lo cﬂnlasle

Aun no sabes
lo mas gracioso. Me ha escrilo
declarandome su amor.

Su billete he recibido
por el corren...

: Alfombra de pergamino,

Cualro cabezas de Loro

en los cuatro frontispicios;

una mesa de crisalidas

y seis sil'as de papirus.

Colgados en las paredes

babra venenosos bichos

ya muerlos, y sostendran

) el blanco lecho mullido

- nueve lrompas de elefanle
y siele palas de grifos.

Eur. Sera su casa, una casa
de fieras!

Marr. Vaya un capricho!

i Mar. Ah! no me acordaba ya!

Que tambien al senorito
don José le liene usled
enamorado perdido.

Mar. Ese a todas cuanlas vé ;
que diceigual imagino.

Mm Mire usled; pues ‘ahora caigo
en que ayer muy lempranito,
y al ir & salir de casa
con grave tono megijo:
«manana, por hoy, me encueniro

.! en el mayor compromiso,

Nuevo Oresles, a correr

va mi exislencia peligro.

Me quiere malar un monstruo

de vigoles retoreidos

por cierta alegre aventura,

H Marcela, .que no he corrido.
Si agqui me viene & buscar,
dile que no esfa mi amigo,
que yo me presenlaré.»
Cualro bromitlas me dijo,

y se.marcho Ltarareando
la cancion de don Pepito.

MaT. Algo alegre me parece.

Mag. Esta manana le he visto,
en la cocina ayudando
a4 Dominga en sus oficios. . .
Es tan llano, que se pasa...

Siempre ﬂllﬂd en bromas conmigo,
y queriéndome abrazar...
no se parece & su amigo.
Tan grave, Lan melancéhcu,
y hablandome en monosilabos!..
Sera verdad que esta loco!

Mar. No digas eso. -

M ag. Su prlmu
de ustedes me lo ha contado.

Mar. Mi primo es un torbellino.
Eur. . Bten' Y it ; Quién le hace caso? |
Mart. Nole I'LE[}DI'I(]I . { Evur. .+ Yo le hago.
Evr. . Bravisimo! (pausa.) ‘Mar. El si que ha perdido el juicio.

Mag (¢ Eufemia ) Puestambien don Pantaleon Evur. Yo le encuentro razonable.

que meinlerese me ha dmhn
por él.

Es alrevimientlo!
Yo no le he dado molivo..,

Mat. Pues €l por cosa segura

tiene el casarse conligo,

Mar. Para cuando ileuue el uaéu

ya liene usié el EUdIlU listo
en su casa | - %

due me Ullﬂ"lldi!

Man Un gabinete magnifico!

El me ha hecho id descericion.

Mar. ¥ yo mejor a su amigo.
| Evr. Mucho al amigo defiendes!
Mar. Mucho te interesa el primo!
Eur. Eso no es estraino en mi;
yo a los hombres no abomino
como lua,
Maz. ‘Porque lo males
que son aun no bas conocido.
Mar. Y no se casara usted
olra vez?
Mar. Es un delirio
figurarselo, i
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Eur. < Quién sabe...

Mat. Masen mi opinion me afirmo
cada dia... Puedo el pleito
perder; le pierdo'y me arruino;
Pero mas quiero perderle
que tenerolro marido.

Eur. Que debe verse muy pronto
nueslro abogado te ha escrito,

y le estascon esa calma! -~
Supueslo que 4 Madrid vino
.don José, una transaccion
dificil no hubiera sido.

Mar, Cierto; mas el otro dia
quise hablarle del litigio,

y me respondiéo muy serio
que hablar le estaba pruhibido,
Su amigo entonces llego,
y en lono solemne dijo:
dejen ustedes que Dios
con su saber infinito.
al que tenga mas justicia
reparia sus beneficios,
Yy no se bable de intereses,
~que esta mal hecho entre amigos!

Msr. Conque, qué digo a don Pablo?

Mar. Nadh; vele. -

Mag. Pobrecillo!

Me encargo que la dijese

a usted que hoy ira a las cinco
4 la fuenle castellana,

Que alli la espera rendido
galopando en sucaballo. .

Mar. Habrd mayor atrevido!..

Me da una cita ese tonto! (¢ Eufemia,)

Evur. Justo.

Mar, . Vete.(d Marcela.) -

Csg. (tropezandocon Marcela y abrazdndola al en-
Aqui te pillo... trar.)

Mg, Ay! (chillando.)

ESCENA 11.
Las mismas, don CagLOS,

Car. (Silencio, esto no es nada: (repara en Ma-
tilde y en Eufemia.)
estaban las dos aqui.
Eor. Qué es eso?: )
Cax. ~ (Torpe de mi!) (pausa )
~Apuesto a4 que se han creido
que abrazaba 4 la doncella,
Y €8... que lropecé con ella...
por €so did ese chillido.
1ba a preguntarla, si
por mi un bruto pregunto,
que quiere que pague yo
culpas que no cometi.
Como espero que haya liza,
y la prudencia aconseja..,
iba a decirle 4 la oreja.,.
pero es lan asustadiza!

"

‘N0 es hacerme el santurron: 2 '

Marcelilla es muy graciosa,

y la encuentro cierla cosa -
que me alegra el corazon,
Soy muy débil.., francamente.,.
Tengo 4 todas porque amar;
una es airosa al andar;

olra liene hermosa frente,
aquella los labivs rojos;

que con escepcion muy rara
liene, la que fea cara,
buen lalle, 6 bonilos ojos.
Ello es verdad, primas nias,
que por riesgos evilarme,
lo mas que suele durarme
cada amor es quinee dias.
Inconstante no me ¢reo
por eslo... Quiere mi estrella
que siempre encuentre mas bella
la que Gllimamente veo,
6ACAS0 €8 crimen amar
en eslas lierras bendilas,
Sl hay mas muchachas bonifas
que arcnas liene la mar!
(colocdndose entre las dos.)
No... Mas de lender mis redes
dejo ya, y harto me fundo,
donde encontraré en el mundo
. muger mas bella que... ustedes?
Mar. Con tal recomendacion
poco en su palabra fio.

Egr. Y yo... :
Cang. Tengo & pesar mio
elastico el corazon, @

Mas Liempo es ya que se fije;
no requebrare a ninguna,
Quiero ser esclavode una. ..
De usted, (¢ Matitde.) be usted, (¢ Eufemia.)
(mirando alternativamente a lgg dos.)
ya lo dige. | _
L As vos. Jal ja! (riendo.) .
CAg. _ «Malo!) Rianse ustedes.
- Eslas riendo lan mona! (ap. 4 Eufemia.)
Tan picaresca y burlona |
como Lulia Mercedes. (ap. d Matilde,)
MAT. (con dignidad,)Mire usted. 1
Cam. Por Belcebii.
tay cosa mas naturaly
Us tengo amor fraternal,’
Yy quiero hablarosde ta,
Eur. Mejor es tomarlo 4 risa,
Mar. Quien en un loco repara?
Lar. Tu me recuerdas a Clara,
- (mirando @ Matilde.)
Tume recuerdasa klisa. (id. g Eufemia.)
No os ofenda lo que he dicho...
hasta ahora nv 0s conoci;
por ellas solo senti ;
un pasagero capricho. ]
Ese buen don Pantaleon... (d Eufemia,)
Correspondes a don Pablo? (a Matilde.)
Me tiene ya dado al diablo! (a4 Eufemia.)
Me achicharra el corazon. (4 Maiiide.)

MAr. Y don Carlos?

Car. Presente... Ah!
Siempre con su borrible esplin!
Habra bajado al jardin, -

- esperandoos eslara. |

Mat. Vamos... -

Cas. (@ Matilde.) Eres un tesoro! (dandole el brazo)

- Yomis derechos reclamo. |
Si vieras cuanto te amo... (¢ Eufemia,)

L

‘Slvieras cuanto Le adoro! (¢ Matilde.)

ESCENA 1L
Dox Jose saliendo de su cuarto,

-

El compromiso es terrible!
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Con nada mi honor se salva.
De qué manera las digo
gque consentli en engafarlas,
que el otro es un calavera
y yo un pobre papanatas?
Ya llevamos cuatro dias
habitando en esla casa,
y cuanlo mas nos obsequian
mas mi conducta es villana.
vo debi haber evitado,
4 lo menos, que cambiara
los nombres. ¥ hasta es capaz,
si Dios no le liene a raya,

~de casarse con mi prima.
v la Malilde es albaja! (pausa,)
No puede ver 8 los hombres,
y con él don Pablo charla
y admile sus recgalilos,
segun dice la criada.

ESCENA IV.
El mismo, poN CARLOS.

Cag. Sigue la melancolia? (tomdndole el pulso.)
El pulso: tienes tercianas; |
estas malo.

Jose. Déjame.

Car. Malo; marchate & la cama.

Jose. Lo que voy a hacer muy pronto
es descubrir esta farsa.

Cag. Me vas 4 hacer un favor:
hasta que recibas carla
de tu padre, esperale.

Hoy mismo respuesta aguardas
a la que escribimos. .

JOsE. Bien.

Cagr. Pronto en la audiencia se falia
el pleito. Si le ganamos,
quiero decir, si le ganas
las contamos el secrelo,

~ las dolas y santas pascuas.

. Como enlonces eres rico,
la burla les cagra en gracia.

Si pierdes, nos volveremos
4 Sevilla; alli te.aguarda
tu seiior papa, y a mi

- cien hermosas sevillanas.

Jose. Una de las cosas que
mas me llegan hoy al alma,

@s que supongan que ami
el interés me guiaba. .

Cag, Las ofendes; en el mundo
aun existen nobles almas
que piensan bien, y obran bien;

- ]a mia es una de tanlas.

- Ahora he bajado al jardin
con Matilde y con su hermana;
iba 4 pintar 4 Matilde
laintensidad de millama,
porque la amo... Y me acorde
de ti... y quedaron ahogadas,
3] asomar a mis labios,
las carihosas palabras:
debe casarse conligo.....

(va 4 hablar don José.)

No me interrumpas; te casas
con ella... yo lo he resuelto.

J( sg. Deliras! ;

Cag, -~ Qyeme y calla.

Entonces muy aflijido,

sin atreverme a mirarla,

la dije: «mi amigo quiere
hablar con usté, y la aguarda
arriba... quiérale usted.»

Y casi verti una lagrima...
Pero oigo ruido... agui viene.
Con qué mi carifo pagas?

ESCENA V.
M ATILDR, DON Jose, poN CARLOS.

Josg. Ta me vas & volver loco!
(cogiendo el sombrero.)
Vamos, yo no quiero hablarla.
Sefora... (saluddndola.) ’
Cak. Mirale alli! (yendo al encuentro de
| Matilde y bajo )
Ves que ojeras, y qué cara?
Es obra de la pasion!
Mira como me le tratas!
Tambien yo! Tambien aqui...
(poniéndose la muno en el pecho.)
Valor! Yo no he dicho nada. (a José.)

ESCENA V.
MaTiLDE, JOSE,

(Pausa grande. Los dos se sientan cada uno d un
- lado de la escena.)

MaT. (Le voy 4 desengaiar.)
Jose. (Viene & que la hable de amor!) (se levanta )
MaT. Qué hace usted? .
| Jose. | Tengo calor.
(se sienta junto d la chimenea.)
Mat. YV se va usié a calenlar?
Josg. (levantandose.)
Es verdad! (Necio demi!)
estaba tan distraido
sefiora... (Estoy divertido!
. No poder salir de aqui!)
_ (Pues ¢l amigo es galante!)
Jose. (Estara esperando, pues,
que yo me arroje a sus pies;
que me declare su amante.
Sabiendo el caracter mio,
mi aversion al malrimonio,
ese Carlos del demonio
enredarme en este lio!)

i Mat. Don Carlos. Don Carlos! (llamando.)

JosE. , (Yo
casarme de nuevo, y ser
juguete de otra muger!

MaT. (llamandole olra vez.)

Don Carlos! Don Carlos!

Josk. (con resolucion,) No,

Mar. La educacion, caballero,
en todas partes reclama
que se conteste a una dama.

;| Josk. Podre haber sido grosero,

pero yo no la escuché.

' Estaba tan preocupado...

Mat. Cuatro vecesle be llamado,
cuatro. ) -

JosE, PerdOneme ustél..
Qué intentaba usled decir?

MaT. Es pregunta singular!

" A usted le toca empezar,

2
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puesto que me ba hecho venir, |
Jose. Yo, seniora? 8i, es muy cierto;
(y si de amor no hablo pronto,
me va a tener por un tonto.)
Si sefiora... yo estoy muerto...
, (de rabia.) de simpatia...
FHay diversas siluaciones
en que, pues, los corazones
§e agilan en armonia.
Y no imaginé jamas
que latiera de esta suerle
el mio... Soy hasta la muerte
-, Suyo...(Ya no puedo mas.) (se sienia.)
Mar. Serénese usted; razon :
el que usted me quiera a mi,
no €S para apurarse asi.
Jose. La cortedad, la emocion ...
Mar, Basta; su intencion penetro.
Jose, La amo... 4 usted. _
Mar. A qué cansarse?
Conmigo quiere casarse.
Jose. Casarme yo! Vade retro. . .
Mar. Como! (levantdndose.)
Josz. Dispenseme usté ‘
el arranque de'un momento,
y vuelva 4 tomar asienlo,
que yo me sinceraré.
CGuando bay amor ordinario (vacilando.)
como el que se usa en el dia,
¢nlonces, sefiora mia,
el casarse es necesario,
porque es carnal su intencion;
pero aqui exisle otra cosa;
tanio como usté es hermosa
€S puro mi corazon.
Por eso no 1a denigro
si en casarme no convengo;
en elamor que la tengo
no existe ningun peligro.
MaT. Gracias, gracias; por mi tono
vi0 usted que llevaba trazas
yo, de darle calabazas..,
El desaire le perdono.
Jose. Solos estamos aqui,
y pues lo quiere mi estrella,
oiga usted, Matilde bella,
lo que abhora pasa por mi.
Al ver mi caracter rudo
y mi aparente esquivez,
me juzgan todos, tal vez,
de buenas prendas desnudo.
Y no es cierto por mi fé;
tambien soy capaz de amar,
pero no quiero pasar
las penas que ya pasé.
Que cuando me pone Dios
proximo a amar 4 una bella
miro 4 mi difunta en ella
y al capitan que va en pos.
MAr. Yo tambien punto por punto
variando solo los nombres,
me pasa igual con los hombres,
veo en todos 4 mi difunto.
Jose. La que esta bajo de tierra
no es la sola fementida:
tambien guardo aqui escondida
(sefialando al pecho.)
otra historia que me aterra.
Porque no la tome 4 risa,

(cnﬁ solemmnidad.)

' \

| Mar.

| JOSE.

'Pas. Setora! Y ‘meileja asi!

B cucllo de una eamisa.

no la cuento, aunque es notoria:
Pepe la llama la historia
del cuellode una camisa.
De usled dicen sin embargo
que vuelve 4 matrimoniarse,
Yy que oye sin enojarse -
cualquier amoroso cargo,
Mar. En esos cuentos estan. ,
Aunque el mismo Adonis fuera
el que 4 mi me pretendiera,
nunca premiara suafan.
Jose. No lo asegure, que al-cabo
cuando lo dicen las gentes,
y bay algunos pretendientes...
Mart. La seguridad alabo!
Jose. Hasla se cilan sus nombres...
MaArT. Caera usté antes. .
JosE. Que si quieres!
Yo detesto a las mugeres.

MaAr. Tanto como yo & los hombres?
Jose. Por mi parte no me entrego.
Vivir quiero 4 mi albedrio.
Marw. Se encuentra muy libre el mio

y no le tuviera luego.
Josk. Bravisimo! Y diga uslé,

por curiosidad, senora,

no ha dado usted ni una hora

4 nadie suamor, su fé?
Mar. A nadie. ol
Jose. Basta: lo creo.
Mar. Y usted ni un minuto?
JOSE. Yo,

quisiera decir que no,

pero dificil lo veo.

Solo una vez reincidi,

cuando la historia de marras,

ya me (enia en sus garras,

ya la habia dado el si.
Mar. Quiero el suceso saber;

. usted me lo conlara.

Jose. Nadie lo conseguira.
Mar. Losiento. -
JOsE. ~ (Infame muger!)
Mar. Me esperan. (levantdndose.
JOSE. Essingular

como hemos simpatizado!
Mar. El cielo nos ha otorgado

igual modo de pensar.
Jose. Y debemos formar liga

contra el comun enemigo,
Sera usted mi unico amigo.
Jose. Usted mi mejor amiga.
Mar. (Es raro!) |

%

(Es particular!)
Mar. (Es muy galan, 4 fé mia!)
Jose. (Con ella me casaria,

si me volviera 4 casar.)

En prenda de esta amistad

que desde hoy la profeso,

imprimo en su mano un beso .

si usted lo consiente. (besdndolg la mano, )
Pas. Ah! '
(que lo ha visto desde el foro, dejando caer un cu-
curucho de dulces gue trae en la mano, Matilde seva.)

ESCENA VII.
Do~ Pasro, poN Jose

-
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| Caballero, nos veremos... -
Jose. Qué tiene usted que mandar?
. Pag. Quiero saber el derecho .

con que besa a esa senora...

Jose. Y por qué?

Pas. Porque la quiero,
porque ella me guiere a mi,
porque los dos nos queremos;

y vengase usted conmigo
porque yo soy muy soberbio.

Jose. Lo que voy.a hacer ahora es
ahogarle por embustero.

Que le quiere a ustéd Matilde?

Pap. Y tengo mil pruebasde ello.

Josg. Tanto mejor, no me importa.

Pas. Con que viene uste?

JOSE. - Me siento. (sentdndose.)
Pap. Que no soy duenode mil. o
Jose. Que corresponda a un mufieco?
Pap. Arreglaremos afuera -'
las condiciones del duelo. -
Josg. Quiere usted dejarme en paz?
Pag. Ola! Me liene usted miedo?
Pues soy capaz de obligarle.
Josk. Le haré ceniza. (levan

(sentdndose. )

(amenuzdndﬂle.

una Mano.)
Pas. Ay! ’
JOSE. Silencio!
Usted dice que ella le ama?

Pas. Y citacon ella tengo
en el paseo esla larde.
Marcelita es mi correo.

Josk. (La hipocrita me engainaba!
Si es muger! Debi preveerlo!)

ESCENA VIl

Dichos, bON PaANTALEON.

F

Paxs. En el tugurio este ruido’..
Pas. Le conduce 4 usted el cielo.

Estaba yo disputando®

con ¢l senor...
Pan. Y
Pas. Es que no quier
Pan, Ola, imberbe...
Pas. Es mi rival!

JosE. (hablando consigo mismo.) Yo crel
hallar un corazon reclo

y se ha burlado de mi!

Y por quién? Por este necio!
P.p. El senor es mi padrino! (6 José.)
Pin. Mutandis mutandas... Bueno.

Usted insulto al senor...

que no se rebaja pienso

en darle salisfaccion,

y terminara todo ello.

Pas. Yo quiero su sangre... Sangre!

Jose. No s¢ como me contengo!

Pap. Mahana por la mafnana '
en san lsidro le espero.

pan. Serenidad... F P

JosE. No manana;

- ahora mismo, €D el momento.

lante.

que es ello?
e balirse.
Esas tenemos?

Vayan ustedes de

pPag. Fallara usted?
Jose. Volo al cielo!

P~ Yo llevaré las espadas...
Su padrino...

JosE. No le quiero;

(andose y cogiéndole

11

para darle una leccion

me basto y sobro, basta luego.
pap..Para animarme, una copa. .
. al sali* @ don Pantaleon.)
Pax. Bien, joven, la tomaremos. |

ESCENA 1X.
Dox JosE.

]

——

Qué es esto que me sucede!
Esloy de corage ciego!

Sera porque me ha mentido,
0 serd que amor la tengo?
Imposible! Si esla es peor
mil veces que la que ha muerto!
Con qué sorna me decia:

-4 los hombres aborrezco,» '
y era que intentaba hacerme
su marido, y tambien luego...
Como Ja otra, y como la olra
de la aventura del cuello.

Y fuera lo mas gracioso,

que tal mideslino adverso
es, que ese mequetrefe

me dejase en la lid muerlo.

ESCENA X.
Dicho, DON CARLOS.

Car. Bendita, Dominga, seas, (entrando. )
perla de Navalcarnero! -
Si vieras conque remango (d Jose.)
manejaba los pucheros!

Mira desde la ventana;
qué lienes que estas tan sério?

Joss. Nada. (L.e ocultare el lance,
es mi amigo verdadero
y lo sinliera.)

| No hablas?

dar un paseo.

Cagr. En qué quedo la enlrevista?

| Josg. Hablarte no quiero de eso.

Caa. Bien, apruebo tu reserva;
tambien yo abrigo un secreto.
liacerte gquiero feliz.

A un abencerrage espero...

Jose. Y bien? s

CAR. Desagradecido!l.

(Pero ocultarselo debo:
si me mata enhorabuena!)
~ posible es gue ese portento
metido esté en la cocina «
entre espuertas y barrefos!
Que bonita que estaria
si en vez de ese zagalejo,
llevase un rico vestido
y mirihaque y sombrero!..
Jose. (Pues, seiior, vamos al campo-
“"He tomado en este juego
tanto calor, que parece
gue algo en ello me intereso.)
Ja! ja! ja!

Car. Vaya una risa
particular! |

JosE. (Y al pollito
mala voluntad le tengo...)
De una cosa me olvidaba...
Has de tomar dos asientos
en la diligencia que hoy

)

CaB.
Jose. Me voy a
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parte & Sevilla,
Can. No entiendo...
Josk. Si me apredfas, no preguntes
nada, y cumple mi deseo.

ESCENA XI.
Don CarLos.

V me he de marchar de aqui
leniendo perdido el seso

por Malilde y por Eufemia?
En mi dignidad comprendo
que hacer 4 una cocinera

el amor, no esla bien hecho.
Ella es fragil, yo buen mozo,
con mucha venlaja juego.
roce esa virtud silvestre
algun rustico palelo.

Iis Eufemia tan bonita

y la hablé contanto fuego!..

Pero voy & hacer wi encargo. (se oye cantar ¢

Uominga dentro.)
Dominga! escucharla quiero!
(canta Dominga denlro.)
Al pasar el arroyo !
mi amor me dijo,
gque sal iba vertiendo
mi cuerpo endino.
¥ desde entonces
la sal voy derramando
por cuarlerones!
Ayl ay! ay! Don José
- como le quiero & usté!

Cas. Ese don José soy yo!

Amor, 4tus brazos vuelo! '
(vendo hacia el fondo y deteniéndose.)

Pero primero es mi amigo...
Corro 4 buscar mi sombrero!

. (Entra en su habitacion, sale con el sombrero en la
mano. Al mismo tiempo aparece en el fondo, donde se |

queda parado, un sargento de coraceros.)

Uar. Corramos! (reparando en el sargento.)
Ya esla aqui ese hombre!
Mejor! Por nada me arredro,
adelante! Y si en la lucha
me deja ese brute muerto,
habré sabido cumplir '
como amigo y caballero.

FIN DEL ACTO SEGUNDO.

ACTO TERCERO.

La misma decoracion de los actos anteriores.

ESCENA PRIMERA.
Don Josg, MaTiLoe bordando.

Jose. (Nada; no ha vuello ) (snﬁendu por el fondo)

(reparando en Matilde.) Matilde!
Mar. Con cuidado nos tenia! '
Josk. Gracias. Tuve que salir.
Mart. Que hacer alguna visita?.,
Jose. No seiora.

No tuviera

nada de estrano 4 fé mia.
Jose. Es verdad. ]

* Mar. Usted tendra
amigos aqui.., y amigas..
JOSE. Amigas? - -

Mar. Siénlese usted. (se sienta.) -
El molivo desearia '
- saber de esa agitacion
que en su semblante se pinta.
JOsE. Y yo, Malilde, la causa
de su impensada alegria,
Mar. Lo mismo que siempre estoy.
Jose. Yo con latristeza misma.
Mar. No me estrana su esquivez,
Ya se que usted se fastidia
al lado de las mugeres.
Jose. Ya usted no nos abomina?
Mar. Si; pero al lado de usted
mi libertad no peligra.
Jose. El fuego junto 4 la estopa...
Mar. Sospecho que usted delira.
No bay aqui estopa ni fuego.
Josk. Yo soy la franqueza misma:
me parece qne en usled
para conmigo hay falsia,
que dentro del corazon
" la llama de amor abriga,
Y que la divierte mucho
* mi credulidad sencilla.
Mas la pudiera decir...
pero razones me obligan
a que calle, y evitarla
el rubor de otra mentira.
Mat. A olra que no fuese yo
le ofendiera su malicia.
Voy en pago de ella 4 darle
salisfaccion bien cumplida.
Usted que lanto me aprecia, -
que conmigo simpatiza,..
l Si un consejo le pidiese,
con lealtad me le daria?
- Jose. Doy mi palabra de hacerlo.
- I Mar. Si yo como usté imagina
fuese hipocrita y faltase
4 su amistad tierna y fina,
i ni mi corazon le abriera,
- ni a ella me entregaria.
Jose, Hable usted.
Mar., Sola en el mundo;
velando por una niia
conro mi hermana; aunque quiera
ser libre toda mi vida,
la felicidad de Eufemia
gue depende de la mia...
todo & tomar un partido
desesperado me obliga.
Me es necesario acallar
del mundo vil las hablillas,
que siempre en mugeres solas
' ceba su cobarde envidia.
| Jose. Y bien? :
Mar, Seérd necesario
que yo me case algun dia!
‘Digamelo usted, y si,
por el matrimonio opina,
mi mano le enlregaré.,,
al primero que la pida.
Jose. Apela usted 4 mi honor?
Yo no sé lo que la diga,
- pero... bien; casese usted
y dela Dios tanta dicha
como quiero para mi.
Cuidado con e} que elija.
Si usted enconlrase alguno ..




Kl cucllo de
Como yo... inmodestia es mia... ‘

Mart. Usted ba dicbo que me ama.

Jose. Y es verdad. _

Mar. Quién lo creerial..

Jose. Pero casarme no quiero, '
ni puedo... mi suerte impla...
Usted no sabe la historia
del cuello de una camisa.

Mat. No es solicitar su mano...
alguno habra que me diga:
<lienes buenos ojos.» GLreo
que el primo hacia mi se inclina;
con él me puedo casar.

Jose. Una cabeza perdida.

MaT. Sé de otro tambien ..

JOSE, Y ye.
(Habla de don Pablo.)
Mar. - . Rica

es su familia, y €l,

aunque joven todavia,

{iene un bello porvenir...

Pero espera mi hermanita; (s¢ levania.)

ya hablaremos otra vez. :
Jose. (Por qué mi pecho se agita?)
MaTt. (Por qué me pesa dejarle?)

Con que... adios.

JOSE. Hasta la vista.

ESCENA V.
Don JosE.

No he visto muger igual!
Dichoso sera el que elija,
pero no sera dichoso;

sera como todas, vivora.

ESCENA 111
Dicho, Don CarLOS.

(declamando uno y olro sin repararse.)
Car. Por qué al formar a los hombres
no les disteis, job Senor!
para amar a las mugeres
en vez de un corazon, dos?
Josg. A qué tener eslo aquit (setalando al corazon)
No hubiera sido mejor
que yarque 0jos nos dio el cielo
nos quitara el corazon?
Car. Vamos, 0 me pegounl tiro,
6 me caso...con las dos.
Josk. Ella otra victima quiere, -
pero no he de ser yo. (pausa.)
Car. Por qué mi madre al nacer.
al moro no me llevo?
Jose. Y qué me importa de nada?
CAk. Que no me llame Almanzor!
Josk. Ya sufrirme mas no puedo.
‘Cag. De rabia estallando estoy!
Pepe! (viendose. )
JOSE. Carlos!
CaB. Me haces burla?
Jose. Ta eres quien se burla; yo
. NOo. :
Cag. Estuviera muy mal hecho:
de bromas no tengo humor. (pausa )
Jose. Tragiste los billetes?
Gak. Dice el administrador... _
(marcharme ahora de Madrid!)
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2l que el carruage se rompio;

que hoy no sale diligencia...

que la que vino voleo, |

y que estd Despenaperros

con un lodazal alroz...

Pepe! Pepe! Mirame:

‘ verdad que amarillo estoy?
No sientes estos latidos?
Pues son latidos de amor.

Jose. Déjame!

CAr. Me quieres mucho?
Jose., A qué? |
 Gar Ten la precaucion

de que no haya arma ninguna
en donde me encuentire yo,
ni tigeras, que capaz
soy en mi ciega pasion,
|. de darme una puhalada
por cada cual de las dos.
| Jose. No conoces que no Lengo
! gana de conversacion?
Car. Pues adios, que yo entre tanto...
i (4 ver § Dominga voy.) (vase José.)

| : ESCENA LV,
! Dox CarLos, Dox Pagro con un ¢ ucurucho de dul-
ces, Don PanTALEON; ambos con un brazo vendado.

Pag. Buenos dias.
Bien venido,

Can.

joven ilustre y precoz!
l probaré del cucurucho. (le hace y vase.)
Pas. Que es el segundo, por Dios!

1 ESCENA V.
Dox PantaLeoy, Don PaBro.

Pag. Por mas que usté me aconseje
dejarlo para olro dia,
hoy la bablaré. '_
Pan. Y yora la mia.
Y no creo que me deje
4 la luna de Valencia.

Pag. Mireme usted. |
| PAN. 'Y usted 4 mi.

Pap. Estoy elegante?
Pan.

Si.
Qué dice de mi presencia?
pap. Bah! Y qué busca la muger?
Posicion... riqueza... gusto...
pues los dos llenamos, justo,
cuanto puede apelecer.
Grave usted, voluminoso,
académico, insinuante;
yo joven, guapo, elegante, °
hombre a la moda, chistoso.
Pan. Solo temo que €sas gentes
que ban venido 3 incomodarnos,
pretendieran desbancarnos.
Pag. Bab! les son indiferentes.,
Ya el amigo del primito
nos dijo despues del duelo:
. ateme usted el panuelo;
que no le importaba un pito ;
Matilde. Buena estocada!
Tuyo momentos felices!
A poco mas, si narices
! me deja, y enla estacada.
Me causo el lance moleslia,

L}
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- pero ya de mi hablarin,
Y todos me temblaran. |
Pan, Modestia, amigo, modestia,
"que lleva impresa en la faz
€sa marca y le esti bien:
Yo aqui la llevo tambien
por haber metido paz,
Pas. Gracias,
Pan. Y en esla ocasion
¢c0mo 4 esas filis hablamos,
Y cOmo nos presenlamos
~en tan tristesituacion?
PaB. Una idea... Carlgs mismo
por mi & Matilde bhablara. ..
Jque ya no nos pegara.
PaN. Fuera ya mucho heroismo!
Pas. Viene aqui. | |
Pax, | No sera santo,
y... €8 comision peligrosa...
Si ocurriese alguna cosa..,
yo buscaré 4 Eufemia en tanto.

ESCENA VI.
Don Pasro, Doy Josg.

Jose. Que no pueda estar tranquilo
8in saber por qué!
Pas. Un momento.
Jose. Don Pablo, cuil es sy inlento?
Pas. (El alma tengo en un hilo!)
Ruego 4 usted tenga paciencia,
Usted no ama 4 las muageres
Y yo cifro en estos seres
la ventura, la existencia.
Siempre han sido mi pasion,
que aunqueusted me vé tan mozo,
Y que no me apunta el bozo,
me apunla ya el corazon,
Gracias 4 que la fortuna
de mi papa es muy brillante,
siempre afortunado amapte
N0 se me nego ningung;
Yy con varios pareceres
he gozado con mil nombres,
de la amistad de los hombres,
del'amor de las mugeres.
En el tiempo que ha pasado
desde que nos conocemos,
lambien me parece que hemaos...
que hemos.., pues, simpatizado,
~.Josr Si. |
Pa#.  De mis prendas mencjop
hice, que ustéd dara curso,
y pues acabé el discurso,
ahi va la interpelacion.
Entre las bellas que lrato,
vale mas que todas, una;
en ella solo se aduna
lalento, virtud, recato.
Yo nola parezco mal;
me ha dado alguna ésperanza,
y ademas, mucho se alcanza
COn mi gracia nalural,
Aungue hesido y soy voluble,
de ello mi pasion abjura,
quiero unirme 4 esa hermosura
con el lazo indisoluble,
Josg. Y a mi, qué? Con qué derecho
me viene a contar su historia?

i

l' Si esa muger es sy gloria,
llévesela... y buen provecho.

Pas. (Malo!) Seiior... no acabé,

Josg. Pues acabemaos... que diablo!

PAs. Tenga usted calma.

JOSE. Don Pablo!

Pas. Pero..,

Jose. (Lo que hablo no se.)
Qué es ello? -

Pas. Que usted la diga
mi pasion, porque es la bella
Matilde,

JOsE. Ya sé que es ella,

Pap. Y siendo de ysted amiga,
la pinta mi amor furioso
¥ mi abrasadora llama;

y si confiesa que me ama,
Seré feliz y su esposo,

Jose. Y usted no tiene sy boca?

Pas. Es un favor de amistad, i

Josk. (Lo que antes me hablé!) Es verdad,’
don Pablo, hacerlo me loca.
(Asi este desasosiegy
Comprenderé si es amor.)

Yo la hablaré en sy favor,

PaB. A preguntar vendra luego.

Y no olvide que es muy casta;
no hable de mi lravesura,

si no asi... de mj figura,

del talento, . |

JOSE. Basta, basta.

ESCENA VI,
Dox Jose,

Bonito papel el'mjo!
Interesarme por ese

mono! Y aunque me pese...
de mi gravedad me rio!

Si el que se casa, y me fundo,
alalargaoa la corla

es infeliz, qué me importa’
que se case todo el'mundo?
Yo por mi fatal estrella, -
aunque en estremo la amara,
que no la amo, no lograra -
poder casarme con elgla.

ESCENA VI11.
Don Jose, MatiLDE.

Mazr. Don Carlos?

JosE, (Ella es! No puedo
hablarla...' (va é salir.)
Mar, - Se va usté asi?

JoSE. Que molestaba crei.

Mar. (Palido esta!)

JOSE, (Me da miedo,
Lo he prometido... adelante.)
Seiiora... .

Mar. . Esta usted temblando!

Jose. Estoy malo.

Mar. -~ Desde cuando?

Jose. Desde... hace un instante.

Mat. No seré la causa yo.

Josk. Me parece... ereo que si.

Mart. Qué dice usted? Ayde mi!

Jose He dicho que uslted? Pues, no.

(pausa y vuelve ¢ la escena desde el fondo dsspues



1 " El cucello de una camisa. | oy
de hacer como gue se marcha.) | MaT, Beso 4 wsté la mano, | |

Los diablos para triunfar (con rabia.)
de los débiles mortales,

con caretas celestiales

suelen su rostro ocultar,

y francamente diré,

aunque saberlo me aterra,

que no hay careta en la tierra -

mas bella que la de usté.

Mar. Gracias... Pero sepa y0...

Jose. Déjeme usted acabar,
una vez que principiar
tal trabajo me coslo.

Es natural, las mugeres

como lienen esos 0j08,

y como causan enojos

envueltos entre placeres,

y hacen dengues y monadas,

y juegan el abanico,

y tienen tan suelto el pico,

y estan tan bien adornadas,

suelen pensar, ya se vé, .

gue todo hombre las adora...
. Se equivoca uslé, senara,

4 mi no me gusta uslé.

Mart. Estraiio la libertad
con que se atreve & esplicarse!

Josg. Creo que el enamorarse
es... una barbaridad. -

- MaT, Habla usted con tal calor -
que no le entiendo, a fé mia: ’
cualquiera sospecharia
que le tengo 4 usted amor,

Ya se vé, los hombres todos,

y 4 nadie quiero escluir,

para poder aturdir -~

4 una muger, lienen modos...

Con esa verbosidad-

y ese varonil donaire...

y esas maneras, y ese aire

de... de notabilidad!

Se figuran, ya se ve,

que es obligacion amarlos...

Se equivoca usté, don Carlos,
~ que yo no le quiero & usté,

Josg- COmo! (conteniéndose. ) Mejor que mejor!
Yo no vine A enamoraria,
sino encargado de hablarla

- de otro que la Liene amor.

Mar. Es comision muy honrosa;
nunca lo creyera a fé,
" me alegro. '

JosEk. - Qué quiere uslé?
No sirvo para olra cosa.

Mat Y quién es ese mortal?

Jose. Un necio.

Mar. ' Tanlo rigor! ;
Joseg. Don Pablo!
Mar. Procurador

es usted original! -

Josg. El la tiene & usled pasion;
de usted pretende ser dueno...
el barbaro! Y yo me empeno.
Ya cumpli mi comision.

Mar. Bien!

- JosE. Tendra usted un tirano.
Mat. Tanto por su amor me implora...
‘Josk. A los pies de usté, senora,

A Dios,

(van cada uno 4 sus respeclivos cuartos y en el din=
. tel se detienen.)
Mar. Carlos.
| Jose. - Matilde!
| Mar, Olvido
.algo? | '
JOSE. Nada... Si... y asté?
Mat. Tambien -
JosE. Lo que era sabré?
Mart. No puedo.
Josk. Tampoco yo.

Mat. Pues callaremos los dos.
Jose, Callaremos... Parto ahora
para Sevilla, sefiora;
" a los pies de uste.
Mar. A Dios. (vanse.)

ESCENA IX.
Dox PANTALEON.

- Vamos, esto es insufrible!
La he buscado en el jardin
y no esta. Si serd infiel
a mi amor? Ahi esla el quid. '
Si preferird & mi facha
la de algun chisgaravis,
la de algun ente ridiculo
que no conozca el latin,

.y aunque la ciencia no hubiese
gué me consta que hay en mi?
Hoy me be mirado al espejo
y no soy ningun mandril.

‘Qué habra hecho don Pablito!
Estropearlo, que al fin
en no teniendo tntelecto
el hombre es un zascandil.

ESCENA X.
Dicho, DoN PaBLO, con un ramo en la mano.

PaB. Diga usted, don Pantaleon,
sabe uste & donde he deir
!:‘ara encontrar & Matilde?

oque uslé, logque usté aqui;
no siente usté como late?
Ya la han hablado por mi.

Pax. Congratulamini... Pero,
vio usted & mi Serafin?

Pas. No, pero de ella me hablo
hace poco en el jardin
su primo ; tambien la quiere.

Pan. No me importa ese Amadis.

Pas. Cuidado no debe darle ’
porque poco ha de vivir;
le busca para matarle
un sargentazo cerril;
ya debe baberle cogido;
habra la de San Quintin.

PAN. Aqui se apropincua Eufemia.

Pas. Y Matilde! Soy feliz.

ESCENA XI.
Dichos, MIaTILDE, EUFEMIA,

MaT. Sefiores...
Pax. | Con su presencia

venlurosos nos juzgamos,
| maixime cuando esperamos




nos concedan una audiencia,
Pas. Délias, claveles, don diegos,
~ (dandola el ramo )
francesillas, amapolas,
como mi lengua ellas solds
pintan mis amantes fuegos.
Pax" Cual el parbulo gentlil
no hiperbolizo en amores,
para qué regalar flores
a lan floreciente abril?
MaT. Gracias.
Ecr. * Gracias.

Mar, Qué ocasion ..

Pin. Por la paz me. han aranado :
€l por valiente ha quedado.,.
Yo he llevado el coscorron.
M}AT. Senlimos tales reveses.
Pax. La causa de mi visita
€5 que a la bella Eufemita
adoro hace cualro meses.
Mi rostroy mi cuerpo es sano,
No soy muy mal parecido;
Yy si no soy un Cupido,
lampoco soy un Vulcano.
Aun no he llegado a la edad
en que falta la salud,
Yy en que pide el ataud
guardar nuestra vanidad.
Y0 soy primer anticuario
de las fieras de Bohemia,
y miembro de la Academia
greco-rusa del hosario.
Lon estas prendas, que en vane
e negara el mundo entero,
Supuesto que a Eufemia quiero
vengo a ofrecerla mi mano.
Ecce homo. No pierda ripio,

e

que el ser sollera es gran zumba,

no baje usled 4 la tumba
sicul erat in principio.
Dizi... y respOndame usté,

Kcr. Yo me quisiera evitar...

Pa~. La respuesta me bha de dar
terminante.

Pas. _ Que la dé,

Eur. Son propuestas lisongeras,
mas no es posible entendernos :
liene uslé sesenta inviernos,

Yy yo véinte primaveras.
Realizarlas es quimera;

senlire, si a mal lo toma;

bien se estd San Pedroen Roma;
usted libre, y yo solters.

Pan Ese desaire escuchg
cuando mi afan la consagro,

y bago el faver, el milagro
de enamorarme de usié!

Eur. Vo siento... aqui se le estima,

Pan. Suficit, basta de ultraje;

VOoy 4 emprender un viaje.

Pas. Y donde va usted?

Pan. A Lima,

a Filadelfia, 4 Pekin...
nadie me lo ha de estorbar.
Como ba de saber amar
usted, que no habla latin!

16 El eucello de una camisa,
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ESCENA XII. ¢
Dichos, menos Don' PANTALEON
PaB. Ja, ja! qué lance tan chusco!
Pobre viejo. . ja, ja, ja!
que pelulante que esta!
Yo, Matilde, no me ofusco,
asi nunca me alreviera
a ofrecer 'mi blanca mano,
a no ballarme de antemano
fijo.de que hay quien Ia quiera.
Ya don Carlos la hablaria.
Mar. Si, y que le hace, me parece,
la justicia que merece.
Pas. Es decir que sera mia?

ESCENA XII..
Dichos, Do~ Jose.

Mar. No: mas ya que mediador
ha sido este caballero,
a quien él me diga, quiero.
Carlos, merece mi amor?
JOSE. Senoral.,.
Pas. | Dira que si.
Mar. No d4 usted contestacion?

| Jose. Mandar en su corazon

no es cosa posible en mi.
El recuerdo de este dia
me colmara de amargura,
tenga usted mucha venlura,
aunque yo pierda la mia.
Y nada mas la diré,
perdon la quiero pedir;
me vi obligado 4 mentir;
yo soy su primo de usté,
Mat, Ah! -
Jose, A las mugeres sin tasa i,
odie cual nadie jamas;
pero ahora las odio mas
porque ahora ¢l amor me abrasa.
A Dios, seilora.
i Un momento.
Creo que causa no dj S
para que se marche asi,
y nos cueste un sentimiento. -
De su gconducta me quejo ;
soy una débil muger:
sl antes amislad, deber
es ahora darme consejo.
Pas. Mi mano es esta. Ya est4. ;
MaT. Usled por mi dicha vea -
para el que quiera que sea,
primo, para ese sera,
(cogiendala las manos, y con lq mayor alegria
Jose. Malilde, nunca crei
que lal dicha lograria,
Cuantolas aborrecia,
tanto te he de amar 3 i,
Ps§%. Como!
Mar. Por fin bablo usté.
Pas. Arderd la casa toda!
Eur. Ira 4 la boda! (d don Pablo.)
Jose. (con sentimiento, y relirandose.) Esta boda
es imposible. .
Mar. Por qué?
Jose. Ya es de llanto y no de risa
la que olvid0 mi memoria,
burlesca y tragica historia

MarT
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del cuello de una camisa.

No soy libre. g
Mar. Cielos! -
JOSE Oh!

ESCENA XIII
Dichos, Don CARLOS.

Car. Un abrazo!

Josr, Lo del cuello
cuenta. '
Cas. Pues estoy en ello.

Josk, Cuenta. (se stenta.)
PAB, - . Y aqui sobro yo.

ESCENA ULTIMA.

Dichos, menos DoN PaBLo.

Cag. Corriente : despues contigo
de este negocio hablaré;
en tanlo, serenale...
gue vale mucho un amigo.
En la villa de Antequera,
donde este lance paso,
un joven se enamoro
de una linda costurera.
Ella aceplto6 4 tal amante,
y se dieron en tributo
un «ay!» a cada minuto,
un «te adoro!» a cada instante.
Y aqui terminara el cuento,
si.por su deslino insano,
no llegase alli un su hermano,
feroz, adusto y sargento.
Supo el nene que su hermana
andaba en lances de amor,
y echo llaves con rigor
a la puerta y la venlana.
El galan, que no era tonto,
busco varias ocasiones
para que sus corazones
salieran del suste pronto.
Pero bablarla era locura;
tambien imposible verla,
y por no coinprometerla,
quiso unirse a su hermosura.
Mas tanto odiaba al hermano,
.. que con €l no guiso hablar;
y la pretendio reobar
y darla despues su mano.
Para ello con muchas prisas
donde ella cosia entro,
y bacerse al punto'mandé
dos docenas de camisas,
y sin caer nadie en ello,
en la muestra que le daba,
la promesa le enviaba
cosida dentro del cuello.
Del rapto liego la noche;
era de diciembre impio...
temblaba de amor... y frio
el galan dentro de un coche.
Mas de esperar ya cansado,
subi0 en su ciega locura,
y vi0 por la cerradura
lo que no es para contado,
Se abrazaban con afan
ella y el feroz sargeiito..,
escucho el joven alento..,

y eran hermanos... de Adan.

Mi amigo huyo de Anfequera;

el sargento huyo tras él, . -

. porque sorprendi6 el papel

a la bella costurera.

Y por ultimo, senoras...

con ese hombre me he entendido,

quedando todo concluido

apenas hace dos horas...

(a José.) Vuelva & tus labios la risa,

ta firmaste una promesa...

yo te la devuelvo ilesa

en el cuello de camisa.

Si estrafalaria es la historia,

no hay mas medio que aguantarla;

a mi me han hecho contarla;

aqui paz y despues gloria.
Josg. T1 me has vuelto la ventura!

De abrazarle tengo empeio;

soy libre, y quiero ser dueno

de esta divina hermosura.
Cau. Gon que te casas! Corriente...

no le envidio la ganancia...

Lasarse exige constancia

y.-. €s un tonto, francamente,

(al piblico.) Tambien casarme deseo...

Y lo biciera sin pesar,

81 me pudiera casar...

Con cuanias mugeres Veo...
Dispensad... no be dicho nada...
perdon pido bumildemente:

yo ine hare mas consecuente

si me dais una palmada.

FIN DE LA.COMEDIA.

Gobierno de la provincia deé Hadrid.—_v Madrid 22 de
diciembre de 1852. Examinada por el sefior censor de
turno y de conformidad con su dictdmen,puede repreé~

sentarse. El gobernador —Ventura Diaz.

MADRID, 1852,
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